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+ The partswhich havebeen sealedby the manufacturer should not be adjusted by the user

+  Whenthe appliance is using LPGALPGcyiinder should be used

* TheLPGgyiinder size: maxdiameter-350mm, max height-400mm.

« Theapplianceisto beinstalled with sufficient ventilation to prevent the occurrence of unacceptable concentrationsof substances
harmful to health in the room in which the applianceisinstalled

 The minimum distancesbetween the appliance and adjacent wallsis0.5m

* The hosefor the appliance should not exceed1.5m

 Theappliance should be installed in asuitably ventilated room. Permanentsupply of fresh air isensured and there isno accumulation
of unbumed gases

 Thegassupply tubing or hose shall comply with the national requirementsin foroe and shall be periodically examinedand replacedas
neoessary.

* The hoseshould comply with the standard EN16436. Theregulator should comply with the standard EN16129.

« The hoseand regulator assemblymaynot be provided with the appliance in someregions.

« Checkandsuitably cleanthe inside of the oven before it islit in order to avoid the emissionof fire from the ollsthat  haveaccumulated
during previouscooking.

» Thebumer outletsshould be checkedfor obstruction during previouscooking.

« Thebumer outletsshould be checkedfor obstruction andcleanedregularly with asoft wire brush.

« It isnecessaryto avoid obstruction andto allow for agood combustion

BEFORELIGHTING

Inspect the gassupply hose prior to tuming on the gas. If there isevidence of cut, wearor abrasion, it must bereplaced prior to use.
Screwthe regulator onto the gascylinder. Leakcheck the hoseand regulator connectionswith asoap and water solution before lighting
the appliance.

/N LP GASCYLINDER WARNING

1. Do not store spareliquid propane gascylinder under or near thisappliance.

2. Neverfil the cylinder beyond 80 percent capacity.

3. Liquid propane cyinder must befited with an OVERFILLPROTECTIONDEVICE(OPD).

4. Ifthe information aboveisnot followed exactly, afire resulting in death or seriousinjury mayoccur.

SAFETYPRACTICESTO AVOID INJURY

Whenproperty cared for, yourovenwill provide safe, reliable service for manyyears. However, extreme caremust be usedasthe oven
producesintense heat that can increasethe risk of accidents.

Whenusingthisoven basicpracticesmust be followed, including but not limited to following:

« Do notrepair or replace any part of the oven unlessspecifically recommendedin thismanual. All other service should bereferred to a
qualified technician.

«  Chidren should not be left alone or unattended in anareawhere the ovenisbeing used.Do not allow children to sit, stand or play
around the oven at any time.

« Neverlet clothing or other flammablescome in contact with or too close to anybumer or hot surfaceuntil it hascooled. Thefabric
could ignite, causingseriouspersonal injury.

«  Forpersonal safety, wear proper apparel. Loosefitingsgarmentsor  sleevesshould never bewom while using the oven. Some
synthetic fabricsare highly lammable and should not bewom while cooking.

Do not heat unopened food containersasabuildup  of pressuremaycausethe containersto  burst. Whenlighting the bumer, always
payclose attention to what you are doing.

«  Whenusing the oven, do not touch the outer shell, stone baking board orimmediate surmoundingsasthese areasbecome extremely
hot and could cause bums.

« Do not usethe oven to cook extremely fatty meatsor other productswhich increaseflare-up.

« Keepthe areasumoundingsthe oven free from combustible material including fluids, trash andvapourssuch asgasoline or charcoal
lighter fluid.

» Donot obstruct the flow of combustionandventilation air.

* Neverusethe oven in extremely windy conditions.

« Thetemperature underthe oven ishigh. Do not place the oven on atablewith flammable table cloths, plastic or any other
inflammable materials.

PARTS LIST

1. Ooni Koda
2. Stone baking board

ASSEMBLY

Before assembly, makesure all partsare present. If any partismissing or damaged, do not attempt to assemblethe appliance. Contact
customer service for replacement parts.

1.Unfold legs




3. Connecting gashose to Ooni Koda

Depending on your region the hose maybe preassembled.

3a. Connecting gashosedirectly to Ooni Koda

3b ). Connecting barb to Ooni Koda

3bii). Connecting gashoseto barb

4. Connecting to gastank

/\ WARNING

Pleasealwayskeepthe gasbottle in upright position.

+ Thesizefor 20 IbsLPgascylinder is12.2 inchesin diameterand 17 9inchestall

« Ifthe appliance isnot in use, the gasmust betumed off at the supply cylinder.

» Thecylinder usedmustinclude acollar to protect the cylinder valve.

«  Theminimum distance for the appliance and the 20lb gastank is25 inchesapart.

PATIO GAS REGULATOR POL GAS REGULATOR

Thisisapush-on  gasfiting. Ensurethat the black switch isin Thisgasfiting  iscounterclockwise. Makesurethat the tank
the horizontal position. Depressthe button located below the iscompletely switched off and screwthe regulator asfar as
black switch and pressthe regulator on to the tank valve until possible into the gastank valve.

it locksinto place.

CONNECTING THE LIQUID PROPANE GAS CYLINDER

OAWN

© N

. To connect the liquid propanegascylinder:
. The cyiinder valve should be in OFFposition.

Makesure the bumer valveisin OFFposition.
Inspect the valve connections, port and regulator assembly. Removedebrisand inspect the hose for damage.

. Whenconnecting the regulator assemblyto thevalve, useyour handto tighten the nut clockwise until it stops.

Useof awrench could damagethe quick coupling nut and result in ahazardoussituation.

Openthe cyiinder valve fully by tuming thevalve counterclockwise.

Before lighting the oven, useasoap and water solution to check all connectionsfor leaks.

If aleak isfound, tum the cylinder valve OFF,anddo not usethe oven until local liquid propane dealercan makerepairs.

CONNECTING THE LIQUID PROPANE GAS CYLINDER

1.
2.
3.
4.

Tumthe oven bumer valve OFFand makesure the ovenis cool.

Tumtheliquid propane cylinder valve OFFbytuming clockwise until it stops.

Detachthe regulator assemblyfrom the cylinder valve by tuming the quick coupling nut counterclockwise.
Placedust capfor cyiinder valve outlet wheneverthe cylinder isnot in use.



LEAKTESTING

GENERAL

Although the gasconnectionsof the appliance are leak tested prior packing and shipment, acomplete test must be performed at the
installation site.

Before eachuse, check all the gasconnectionsfor leak testing using the procedure listed below. If the smell of gasisdetected atanytime,
you should immediately stop using and check the entire systemfor leaks.

BEFORE TESTING

Makesure all packing material hasbeen removed from the appliance.
Makeasolution of one partliquid detergent andone part water. Youwill needaspray bottle, brush or ragto apply the solution to the
fittings.

TO TEST

Tumthe bumer valve OFF

. Tumthe liquid propane cylinder valve on counterclockwise to open thevalve.

Apply the soap solution to all gasfittings. Soapbubbleswould appearwhere aleak ispresent.

If aleak ispresent, immediately tum the gassupply OFFandtighten leaky fittings.

Tumthe gas back ONand recheck.

. Shouldthe gascontinue to leak from any of the fittings, tum the gassupply OFFandcontact customer service.

oA WN 2

OPERATING INSTRUCTIONS

USING THE OVEN

Eachbumer israted at4.0KW.To begin:

1. Makesure the oven has been leak tested and properly placed.
2. Removeany remaining packing material.

3. Light the bumer using the LIGHTINGINSTRUCTIONSbelow

LIGHTING INSTRUCTION

TO LIGHT THE BURNER

1. Makesurethe control knobisin OFFposition, and then tum the liquid propane cylinder valve ONby
slowly tuming counterclockwise.

2. Pushin and slowly tum the control knob anticlockwise until you hearaclick andthe bumer ignites.

3. Ifbumer doesntlight, tum the knob OFF,wait5 minutesand repeat the lighting.

TO LIGHT WITH A MATCH

1. fbumer will not light after severalattemptsusing the control knob, the bumermaybe lit with a

match.
2. Ifyou havealreadyattempted to light the bumer using the control knob, wait 5 minutesfor anygasto dissipate.
3 Insertamatchinto the matchstick holder, ignite the match andinsert through the oven opening to the bumer.
4. Pushandtum the control knob to HI slowly, the bumer should ignite immediately.
5. If the bumer doesnot light within seconds,tum the control knob OFFandwait 5 minutesand try again.

CAREAND MAINTENANCE

Store Ooni Kodaout of direct sunlight and indoorswhere possible andwhen storing for extended periodsof time. Ooni Kodashould not
be exposedto harsh weather conditionssuch assnow, heavyrain and strong winds.

Waitfor Ooni Kodato cool completely before moving

Theouter shell of Ooni Kodamayfade over time and through use. Thiswill not affect performance.

STONE BAKING BOARD

. DONOTuse the stone over an open flame

Avoid extreme temperature change to the stone. DO NOTplace frozen foodson ahot stone

The stone isfragile and canbreak if bumped or dropped

. Thestoneisvery hot during useand stayshot for along time after use.

. DONOToeool the stone with water when the stone ishot

. After dleaning the stone with water, pleasedry the stone before use. Thiscan be done in aconventional oven at 60°C(140°F)for 2
hours.

O A WN
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CZ

NAVOD K POUZITI PECENA PIZZU NA ZKAPALNENY ROPNY PLYN (LPG)

VAROVANI

A vAROVANI

Pred pouzitim tohoto zafizenisipeclivé prectéte cely tento
navod k pouziti, abystezamezili riziku ohné, popaleni ¢i
jiného zranéni.

A vAROVANi

Pred cisténim zafizeni se ujistéte, Ze je pfivod plynu i
ovladaci knoflik v poloze OFF(vypnuto) a hofak i trouba jsou
vychladlé.

A\ VAROVANI

PFi pouzivani toto zafizeninikdy nenechavejte bez dozoru.
Pokud dojde ke vzniku pozaru, drzte se od zafizeniv
bezpeéné vzdalenosti a okamzité zavolejte hasice. Hofici
olej ¢i tuk se nepokousejte uhasitvodou.

Pokud se nebudete Fidit témito pokyny, maze dojit ke vzniku
ohné, vybuchu ¢&i riziku popaleni a naslednému poskozeni
majetku, zdraviosob ¢&i jejich smrti.

A vaROVANI

Pouzivejte na dobfe vétraném misté.

A\ NEBEZPEC

Pokud citite plyn:

« vypnéte pfivod plynu do zafizeni

« uhaste jakykoli otevieny oher

« pokud i nadale citite unikajiciplyn, drzte se od zafizeni
déle aokamzité kontaktujte svého dodavatele plynu ¢i
hasice.

A vAROVANI

a. Zabrarite styku pfivodni hadice s jakymkoli horkym
povrchem.

b. UzZiti alkohold, 1€k na predpis ¢i volné prodejnych 1€kl
muze omezit schopnost spotfebitele fadné sestavitci
provozovat toto zafizeni.

c. Zavsech okolnosti zamezte v kontaktu déti a zvifatse
zafizenim.

d. Pokud je zafizenipouzivano, nepfemistujte je.

e. Toto zafizenineni uréeno k vytapénia nesmi k tomuto
ucelu byt nikdy pouzito.

A\ VAROVANI

Po pouziti vypnéte pfivod plynu na plynové lahvi.

A vAROVANI

Jakékoliv upravy spotfebi¢e mohou byt nebezpecné.

A vaROVANI

V hoféaku zafizenise mohou uhnizdit pavouci ¢ hmyz a
mohou prerusit pfivod plynu. Zkontrolujte hofak nejméné
jednou ro¢né.

A vAROVANI

Pokud k zapaleniohné v zafizeni pouZijete zapalky, vyuzijte
drzak zapalek dodany spolu se zafizenim.

A VAROVANI

Pfi skladovanizafizenive vnitfnich prostorach odpojte
plynovou lahev.

A vAROVANI

Plynovou lahev neskladujte v budovach, garazich &i jinych
uzavienych prostorach a za vSech okolnosti zamezte
pFistupu déti k této tlakové lahvi.

A vaROVANI

Toto zafizenineni uréeno k instalacia pouziti v obytnych
autech ¢i nalodich.

A VAROVANI

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte armatury, zda nedochazi
k uniku plynu. Nepouzivejte zafizeni,dokud neprovedete
kontrolu vSech spoju.

A VAROVANI

Pfikontrole moznych Unikd nekufte. Kontrolu nikdy
neprovadeéjte s otevienym ohném.

A varROVANI

PFi zapalovaniohné méjte tvar aruce co nejdale od zafizeni.

A VAROVANi
V bo€nim sméru umistéte zafizeninejméné 609 mm od
jakéhokoli hoflavého povrchu.

Zadni ¢ast zafizenimusi byt nejméné 914 mm od jakéhokoli
hoflavého povrchu.

A vAROVANI

Tento spotiebi¢ musi byt umistovanmimo dosah hoflavych
materiald

«  UZivatelé nesméjinijak manipulovat s€astmi zafizeni, kterévyrobce zapecCet, &i je upravovat.

« Pipouziti zafizeni sLPG(propan-butanem)je pfipojte k tiakové ldhvi sLPG.

» \elikost akové lahve sLPG: max. primér - 350mm, max.vyska- 400mm.

«  Zaffizenimusibyt nainstalovano tak, aby bylo zajiténo dostatetné odvétravani, vyluujici vyskyt nepfijateinévysokych koncentraci
latek Skodiivych pro lidské zdravi v prostoru, v némzje zafizeni nainstalovano

*  Minimalni vzdalenost mezi zafizenim anejblizSimi zdmi musi dosahovat0,5 m

*  Pfivodni hadice zaifizeni by neméla byt del$i nez 1,5m

«  Zaiizeniby mélo byt nainstalovano ve vhodné vétrané mistnosti. Musi byt zajistén staly prisun cerstvého vzduchu avylouceno
hromadéni nespalenych plynt

«  Privodni plynové trubky & hadice musisplfiovat platné poZzadavkystatnich Uradd amusi byt dle potfeby pravidelné kontrolovany a
ménény.

* Hadice musi spifiovat normu EN16436.Regulétor by mél spifiovat nommu EN16129.

*  Vnékterych regionech nejsou hadice aregulator soucasti dodanéhozafizeni.

*  Predzapdlenimohné zkontroluite vnitihi ¢ast peceav piipadé potfeby ji vycCistéte, abystezabraniii vzniceni oleje nashroméazdéného

pii prechozim pouzivani.
*  Predpouzitim zkontrolujte, zdapfi pfedchozim pouzivaninedoslo k ucpanihoraku.
* Pravidelnékontrolujte hofdk, zdaneni ucpany, acistéte jej pomoci jemného dréténého kartace.
« Je nutné zabraniucpani pfivodu plynu azajistit kvalitni spalovani

NOMINALNi HODINOVA SPOTREBAPLYNU

o | \yrobce: Ooni Limited, Unit 5, Bishopsgate BusinessCenter, 674
o o n ' 189 WestMain Steet, Broxbum, Scoend, EH525LH c € 0063-20
Model: OoniKoda 0063CT7478
Kategorie O 13+(28-30/37) O 13BP(30) O 13BP(37) [ O 13BPE0)
Druh plynu Butan Propan Butan, propan ¢ijejich smési
Tiak plynu 28-30 mbar 37 mbar 28-30 mbar [ 37 mbar [ 50mbar
Celkovytepelny piikon 40kwW
Druh zafizeni Al
Ozatenilikovacho | o 75mmin7s 075mmi0.75 0.68mm068 0.64mm/0.64
Cllové zemé BE,CH,CZ ES,FRGB,IE, IT. LU,PT DKEEFIS, N, | A AT, CH,DE
NO, SE

Toto zafizeni musibyt nainstalovano v souladu saktualnéplatnymi  predpisy anafizenimi asmi byt pouzivano pouzenadobrevétranémmiste.
Predinstalaci apouzitimtohoto  zaffizenisi diikladnéprectétendvod k pouZiti.
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PREDZAPALENIM OHNE

Predzapnutim pfivodu plynu zkontrolute piipojovaci plynovou hadici. Pokud je tato hadice nafiznutanebo jevi znamkyposkozenici
odreni, je nuiné ji pfed pouZitim zafizenivyménit.

Naplynovou l&hevnasroubuite regulator tiaku plynu. Predzapalenimohné zkontrolujte pfipojovaci hadici apfipojeni regulatoru kvili
moznym Gnikam plynu zapouZiti roztoku vody amydia.

Pouzivejte pouze originalni regulator laku apfipojovaci plynovou hadici dodany spolu stimto zafizenim.

/\ TLAKOVABOMBA SLPG - VAROVANI

1. Nahradnitiakovou plynovou bombu neskladuijte pod zafizenimdi v jeho blizkosti.

2. Tlakovou bombu nikdy nenaplfiujte navice nez 80 procent kapacity.

3. Plynova bomba musi byt opetiena OCHRANOUPROTIPREPLNENI(OPD).

4. Pokudsenebudete presnéfidit vySe uvedenymi informacemi, hroziriziko ohné vedouciho ke smrti & vaznému poskozenizdravi.

PRAVIDLA PRO BEZPECNEPOUZITI K ZAMEZENI ZRANENI
Pokud seo svou pec budete Fadné starat, bude vamslouzit bezpecné aspolehlivé. Pii pouzivani pece je tfieba postupovat smaximaini
obezfetnosti, protoze produkuje intenzivni teplo, které zvySujeriziko nehod & traz(.

Pii pouzivanitéto peceje trebase Fidit mimo jiné nasledujicimi zakladnimipravidly:

+  Zadnoudast této pece neoprawuite & nevyméfiuite, pokud to neni vyslovné uvedenov tomto navodu k pouiti. VieSkergjing dkony by
mé| provadét kvalifikovany technik.

+  Détiby nemély nikdy zlistavat v mistépouzivani této pece samyci bez dozoru. Nikdy nedovolte détem, aby sedély, staly & si hraly v
blizkosti této pece.

»  ZavSech okolnosti zabrarite kontaktu oble¢eni ¢ijinych hoflavych materidlt shorakem ¢ horkym povrchem, dokud nevychladnou.
Mohlo by dojit ke vzniceni latky avaznému poSkozeni zdravi.

»  KzajiSténi osobni bezpecnosti pouzivejtevhodné obledeni. Pecnikdy neobsluhuite spiiliSvoinym - obledenim &i rukavy. Nékteré
syntetické latky jsou vysocehoflavé aneméli byste je nasobé mit obleceny pfi vareni.

*  Neohfivejte uzavienénadoby sjidiem. Naristemtiaku by mohlo dojit k prasknuti & vybuchu téchto nédob. Pii zapalovanihoraku vzdy
postupujte smaximalni obezietnosti.

«  Pii pouzivanipece senedotykejte jeji vnéjSi konstrukce, kamennédeskyani jejich bezprostredniho okoli, protoZe jsou velmi horké a
mohly by zptisobit popaleniny.

+  Nepouzivejte pec k pedenivelmi tuéného masadijinych produktt, které by mohly vyvolat vzniceni.

+ Zokoli pece odstrarite hoflavé materialy, véetné kapalin, odpadu ¢i vyparti z benzinu & kapaliny do zapalovace.

* Nezabrariujte proudéni vzduchu pii spalovaniavétrani.

*  Pecnikdy nepouzivejte zasiiného véfru.

+ Teplotapod peci jevelmi vysoka.Neumistuiteji nastlil shoflavym ubrusem, plasty ¢ jakymikoli jinymi hoilavymi materialy.

SEZNAM CASTI

1.Ooni Koda

2. Kamenné pegici deska

SESTAVENI

Pred sestavenimovéite, Ze jsou v baleni vSechny potfebné ¢ast.
Pokudkterakoli soucast chybi nebo je poskozena, nepokouseite

sezaifizeni sestavit. Kontakiujte oddéleni zakaznickych sluzeb a
vyzadejte si néhradni soucast.

POKYNY K SESTAVENI

1. Rozlozte nohy

2. Viozte kamennou pecici desku

3. Pripojte k zafizeni Ooni Kodapifipojovaci plynovou hadici

Vnékterych regionech miizebyt tato hadice jiz sestavena
predem.

3a. Pipojeni plynové hadice pfimo k peci Ooni Koda

3bi). Pfipojeni konektoru k Ooni Koda

3bii). Pipojeni plynové hadice kekonektoru

KutaZeni pouZitevhodny  kii¢

4. Piipojeni plynové lahve

/\ VAROVANI

Plynovou léhev vzdyméite v poloze nastojato.

Lahevo hmotnosti 9kgmav priméru 31cm a je 45 cm vysoka.
Pokudneni zafizeni pouzivano, pfivod plynu musibyt vypnut.
Kochranéventiku navélci je nutné pouzit objimku. Minimalni
vzdalenost mezi zaffizenim aSkg plynovou lahvije 0.6m.
REGULATORTLAKU PLYNU S VNITRNIM ZAVITEM
Utohoto systémuje pfivod plynu zajistén naraZzenim.Ujistéte
se, Ze je Gemy spinacv horizontalni poloze. Uvolnéte tiaditko
pod Cemym spinaCematiatte regulator naventil nadoby, dokud
nedojde k jeho uzamdenive spravnépoloze.
REGULATORTLAKU PLYNU SVNEJSIM ZAVITEM
Vtomto pfipadé seplynovaamaturapiipojuje  pohybem

proti smeéruhodinovych ruciéek. Ujistéte se, zdaje lahev zcela
uzavienaaregulator Sroubovanim co nejvice utahnéte naventi
plynové nadoby.

PRIPOJENI PROPAN-BUTANOVE TLAKOVE LAHVE

Pro pipojeni’ lahve skapalnym propan-butanem (LPG):
Ventil l&hve musi byt v poloze OFF(vypnuto).

Ujistéte se, zdaje oviddaci knofiik v poloze OFF.
Zkontrolujte pfipojeni ventilu, vstupnihootvoru i regulator.

Odstrarite prach a ovéite, zda neni plipojovaci hadice poskozena.

Pii pipojovani regulatoru kventilu utahujte matici rukou ve
smeruhodinovych ruciéek. Nepouzivejte francouzsky kli¢ —jeho
pouzitim by mohlo dajit k poskozenimatky avzniku rizika.

Ventil lahve oteviete jeho otaenim proti sméruhodinovych
rucicek.

Predzapalenimohnév peci zkontrolujte pomoci roztoku z mydla
avody, zdanedochézi k iniku plynu.

Pokuddetekuijete tnik plynu, vypnéteventil anepouZivejte pec,
dokud vasdodavatel propan-butanu neprovede prisiuSné opravy.

ODPOJEN| PROPAN-BUTANOVE TLAKOVE
LAHVE

Otocte oviddaci knoflik do polohy OFF

Ujistéte se, Zejeventil nadobyv polozevypnuto.

Odpoaite regulator od ventilu lahve otaéenimspojovacimatice
proti sméruhodinovych rucicek.

Pokudnebudete lahev pouzivat, nasadtenaventil kryt proti
prachu.

KONTROLA UNIKU PLYNU

VSEOBECNE

Ackoliv veskeréplynové pfipojky aspoje natomto zafizenibyly
pred jeho zabalenima odeslanimtestovany;, je nutné provést
testy i namisté jeho instalace apouriti.

Predkazdympouzitim zafizeni zkontrolujte pripojeni plynu kvali
moznym Unikiim zpGsobem popsanymnize. Pokud kdykol
ucitite plyn, okamité prestarite zafizenipouzivat azkontrolujte
cely systémkwvlii moznym Uniktim.

PRED PROVEDENIM TESTU

Owéite, zda byly ze zaffizeni odstranény veSkeréobaly.

Vyrobte roztok sestavajiciz jednoho dilu kapalnéhogisticiho
prostredku ajednoho  dilu vody. Knanéseni roztoku naamatury a
spoje budete potiebovat rozpraSovaci lahey, karta¢ & hadr.

K PROVEDENI TESTU TESNOSTI

Otocte oviddaci knofiik do polohy OFF

Otevieteventil napropan-butanové lahvi jeho otoGenim profi
sméruhodinovych rucicek.

Nanestemydiovy roztok navSechny amatury a spoje. Pokud
nékdedochazi k tiniku, objevi se bubliny.

Pokudzjistite tnik plynu, okamZitévypnéte pfivod plynu a
utahnéte spoje, v nichz dochdzi k tniku.

Plyn znovu zapnéteaprovedte opét kontrolu.

Pokudi nadéle v kterémkoli ze spojli dochézf k tiniku, vypnéte
privod plynu akontakiujte oddéleni zakaznicképodpory.

NAVOD K POUZITI

POUZIVANI PECE

Kazdyhorék mévykon 4 KW.

Pred pouzitim:

Ujistéte se, zdabylaprovedenakontrolatinikii - azdaje pec
spravné umisténa.

Odstrarite veSkerézbyvajici obaly.

Zapatte hotak de POKYNUKZAPAL ENiuvedenych nize.

POKYNY K ZAPALENI

ZAPALENI HORAKU

Ovéite, zda je oviddaci knofiik v poloze OFF(vypnuto). Poté
zapnéteventil napropan-butanové lahvi do polohy ONpomalym
otacenimproti sméruhodinovych rucicek.

Stisknéteoviadaci knoflik apomalu jim otacejte proti sméru
hodinovych rucidek, dokud seneozve cvaknuti anedojde k
zapdleni horaku.

Podrzte oviadaci knoflik po dobu dalSich 5 sekund.
Pokudnedojde k zapaleni horaku, otocte knofik do polohy OFF,
pockejte 5 minut apak jej zkuste zapdlit znovu.
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ZAPALENIPOMOCI ZAPALKY

PokudseVamnepodaii zapalit horak pomoci oviadaciho knofliku
ani po nékolikaopakovanych pokusech, je mozné jej zapalit
pomoci zapalky.

Pokudjste se jiz pokouseli zapalit hofak pomoci oviadaciho
knofliku, pockejte 5 minut, nez serozptyii veskeryplyn.
ZapalkuvioZte do drzaku nazapalky, zapalte jiaviozte ji do
otvoru pece tak, aby dosahlaaz k horaku.

Stisknéteoviadaci knoflik aotocte snim pomalu do polohy HI.
Horék by semél zapalit okamZite.

Pokud béhemnékolika sekund nedojde k zapaleni hordku,
vypnéte oviadaci knofiik do polohy OFF,pockejte 5 minut apak
cely pokusopakuite.

PECEA UDRZBA

Pokudje to mozné, skiaduite pec napizzu Ooni Koda
dlouhodobé& mimo piimé sluneéni zafeni av uzavienych

PORADCE PRI PROBLEMECH

prostorach. PecOoni Kodaby neméla byt vystavenaextrémnim
klimatickym podminkam,jako napf. snéhu,silnému desti &i vétru.
Predmanipulaci & pfesunemnechejte pec Ooni Kodazcela
vychladnout.

Vnéjikonstrukee pece Ooni Kodamiize jevit znémky opotfebenti
auzivani. Navykon pece to nemaviiv.

KAMENNA PECICi DESKA

1.NEPOUZVEJTEK&mennad dievienym  ohném.

2. Nevystavujte kamenextrémnim zménamteploty. Nahorky
kémen NEPOKLADAJTEmraenépotraviny.

3. Kamenje kiehky a pii ndrazu & padu se mize zZiomit.

4. Kamenje béhempouzit i diouhou dobu po ném velmi horky.
5.Pokud je kémen horky, NECHLADTEjgjvodou.

6. Po umyti vodou kamenpred dalSim pouzitim fadné vysuste.
Kamenje mozno susitv béZnétroubé po dve hodiny pii teploté
60°C.

Problém Moznapficina PrevenceffeSeni
Horak nelze zapalit 1.Nefunguije pfivod plynu 1.Zkontrolujte, zdaneni propan-butanovalahev
2. Pripojovaci matice aregulator nejsou prazdna
spravnépropojeny 2. Utahnétespojovacimatici o pll aztfi ¢tvrté otacky,

3. Privod plynu je ucpany

4. Horakneni pripojen k ventilu

5. Nespravné sestaveni
Nahly poklespiivodu plynu & 1. Dosel piyn
nizky plamen
Zhasnuti plamene 1. Siiny nebo narazovy vitr
2. Nedostatek propan-butanu
Vzplanuti 1.Wivoreni vrstvy tuku
2. Piiismnoho tukuv mase
3. Prilivysokateplotapeceni

4. Prilismnoho mouky napecicim

povrchu

Zpétnévzplanuti (oherivirubici  1.Hofak i trubice hofaku jsou

horéku, siny zvuk z hofaku) zablokovany

2. Poklestiaku v pribéhu zapalovani
3. Pecje otodenave sméru siného vétru

dokud je mozné sni otacet. Utahuite ji pouze
rukou - nepouZivejte naradi

3. Wistéte privodni trubici hofaku

4. Znovupropojte horak aventil

5. Zkontrolute, zaje zafizeninainstalovano v souladu
snavodem

1.Zkontrolujte, zdajev tlakové lahvi plyn

2. Otocte oviddacimknofiikem do polohy vypnuto,
pockejte 30 sekund apec opét zapalte. Pokud
jsou plameny stale nizké, vypnéte pfivod plynu
pomoci oviddacihoknofiiku avypnéte i ventil
napropan-butanové lahvi. Odpojte regulator
Naslednéregulator opét piipojte aprovedte test
tésnosti. Zapnéteventil natiakové lahvi, pockejte
30 sekundapoté troubu zapalte.

1. Otocte piedni ¢ast pece sméremod véfru
2. Doplrite do lahve propan-butan
3. Viz postup pro "Nahly poklespfivodu plynu" vyse

1.Weistéte pec

2. Pied pedenim zmasaodiiznéte tuk

3. Upravte(snizte) teplotu

4. Odstrarite z peciciho povrchu zbytky mouky
kartaéem

1.Wpnéte pfivod plynu otocenim oviddaciho
knofiiku. ViyGistéte horak atrubice horaku.

2. \Wpnétetroubu, ujistéte se, zdajeventil natiakové
lahvi piné oteviien (pokud je to nutné) aznovu
zapalte oheri.

3. Povychladnuti pec otocte tak, abyjeji ¢elo nestalo
proti sméruvétru.

LP GASPIZZAOFEN BEDIENUNGSANLEITUNG

WARNUNG

A warnUNG

Um die Gefahr von Branden, Veerbrennungen oder

anderen Verletzungen zu veningem, lesen Siesich diese
Sicherheitshinweisesorgfaltig und volistandig durch, bevor Sie
dieses Gerét verwenden.

A warnUNG

Vergewissem Siessich vor der Reinigung, dasssich der
Gasversorgungs-und Bedienknopf in der Position OFFbefindet
und dasssich Brenner und Ofen abgekUihit haben.

A wARNUNG

Betreiben Sie diesesGerat niemalsunbeaufsichtigt  Im Falle
einesBrandeshalten Siesich von dem Gerétfemund rufen
Siesofort die Feuerwehr. VersuchenSienicht, einen O oder
einen Fettorand mithife von Wasserzuldschen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann eine Feuer-,
Explosions- oder Verbrennungsgefahrmit sich ziehen, die zu
Sachschéaden, Verletzungen oder zum Tod fihren kann.

A warNUNG
Aneinem gut beliifteten Ort zu verwenden.

A AcHTUNG

Sobald Sie den Geruch von Gaswahmehmen:

 Schalten Siedie Gaszufuhraus

* LéschenSiejegliche offene Flamme

« Fallsder Gasgeruchanhélt, halten Siesich fem vom Gerétund
rufen Siesofort |hren Gaslieferanten oder Ihre Feuerwehran.

A WARNUNG

a. Halten Sieden Zufuhrschlauch von erwamten Oberfidchen
fem.

b. DieVerwendung von Alkohol, verschreibungspflichtigen
oder nicht verschreibungspfiichtigen Medikamenten
kann die Fahigkeit desAnwendersbeeintrachtigen, eine
ordnungsgeméile Montage bzw. einen ordnungsgemalien

¢. Halten Sie stetsKinder und Haustiere vom Gerat fem.

d. BewegenSiedasGerat nicht, wenn esin Gebrauch ist.

e. DiesesGerétist nicht flr den EinsatzalsHeizgerat bzw.
Heizung vorgesehenund sollte niemalsalssolche(s)
verwendet werden.

A WwaARNUNG

Spinnen und Insekten kdnnen sich im Brenner des Gerdtes
einnisten und den Gasstrom storen. Uberpriifen Sieden Brenner
mindestenseinmal im Jahr.

A warnUNG

Sofem Sie ein Streichholz zum Anziinden des Geratsverwenden,
stellen Siesicher, dassSie denmitgelieferten Streichholzhalter
verwenden.

A warNUNG

Lagem SiediesesGerat nicht in Innenrdumen, essei denn, die
Gasflascheist abgeklemmt worden.

A WARNUNG

BewahrenSiedie Gasflaschenicht in einem Gebaude, einer
Garageoder einem anderen geschlossenen Bereich auf. Sorgen
Siedafir, dassdiese sich stetsaullerhalb der Reichweite von
Kindem befindet.

A warRNUNG

DiesesGerétist nicht flir den Einbauin oder auf
Freizeitfahrzeugenund/oder Booten bestimmt.

A warRNUNG

Uberpriifen Sievor jedem Gebrauch sémtiche
Gasversorgungsanschliisseauf Dichtheit. Veerwenden Sie das
Gerét erst, sofem sémtiicheAnschliisse Uberpriift wurden und
kein Leckvorhanden ist.

A WARNUNG

WahrendderDichtheitspriifung nicht rauchen. Dichtheitspriifung
niemalsmit offener Flammedurchfiihren.

A WARNUNG

BeimAnziindensolten Sielhr Gesicht sowie lhre Handeso weit
wie mdglich vom Gerétentfemt halten.

A WARNUNG

Der Mindestabstand gemessenvon den Seiten des Gerétes bis
zum Bereich, indem der Verbrennungsvorgangablauft, betragt
609 mm (24 Zoll).

Der Mindestabstand von der Riickseite des Gerétes bis zum
Bereich, indem der Verbrennungsvorgangablauft, betrégt 914
mm (36 Zoll).

A warnUNG

Schalten Sie die Gasversorgung an der Gasflasche nach Gebrauch
aus.

A warNUNG

DasGerat musswahrend desBetriebsvon  brennbaren Materialien
femgehailten werden.

A warRNUNG

DasGerét nicht verandem!



